
Ձեզ  և Ձեր ընտանիքներին քաջառողջ-

ութիւն, յաջողութիւն, անձնական 

երջանկութիւն և թող իրականութիւն 

դառնան Ձեր բոլորի նպատակներն ու 

երազանքները: Գալիք տարին թող մեզ 

դարձնի էլ ավելի միասնական, համբե-

րատար և հանդուրժող։ 

Թող այս Ամանորը բոլորիս համար 

լինի ուրախ ու բազում հրաշքներով 

լեցուն տարի: 

Թող  2024 թուականը  մեր հայրենիքի և 

աշխարհի համար լինի  խաղաղու-

թեան, միասնության, յաջողության, 

յաղթանակների և առաջընթացի  

տարի։ 

Յարգանք և խոնարհում, խունկ և 

աղօթք, յաւերժ փառք և օրհնութիւն 

Արցախում նահատակւած մեր բոլոր 

քաջորդիներին․․․ 

Ամանորի և Սուրբ Ծննդեան արձա-

կուրդները կը սկսւեն դեկտեմբերի 17-

ից և կը շարունակւեն դեկտեմբերի 24-

ին,  և  դեկտեմբերի 31-ին, դպրոց կը 

վերադառնանք յունւարի 7-ին։ 
 

Վարժարանի տնօրինուհի՝  
Ռուզաննա Թաթուլեան 

 

Շնորհաւոր Նոր Տարի 
և 

Սուրբ Ծնունդ  
 

Սեպտեմբերի 10-ին սկսւեց 2023-2024 

ուսումնական տարեշրջանը։  

Շատ յաճելի աշնանային եղանակ էր 

դրսում և մենք որոշեցինք հաւաքւել 

բակում և   աշխատանքային օրը սկսել 

Տէրունական Աղօթքով և մեր Հայրե-

նիքի Օրհներգով։ 

Հոկտեմբերի 7-ին տօնեցինք մեր 

սիրելի վարժարանի հիմնադրման 45 

ամեակը։ 

Հոկտեմբերի 15-ին Գ Թահթաեան 

Կիրակնօրեայ Ազգային վարժարա-

նում նշեցինք Ս․Թարգմանչաց տօնը։ 

Նոյեմբերի 19-ին տեղի ունեցաւ 

Ծնողական Ընդհանուր ժողովը: 

Առաջին եռամսեակն աւարտւեց 

դեկտեմբերի 10-ին Նոր Տարւայ և 

Սուրբ Ծննդեան տօներին նւիրւած 

հանդէսով և հոգաբարձուների ու 

Ծնողական յանձնախմբի կողմից 

կազմակերպւած ճաշկերոյթով։ 

Այս եռամսեայ թերթում մենք տեղա-

դրել ենք այս ուսումնական տարւայ 

առաջին եռամսեակի ընթացքում 

կատարւած աշխատանքները: 

 

Յատուկ շնորհակալութիւն այս թերթի 

նիւթերը պատրաստողներ՝ Աիդա 

Եղիկեանին, Վանուհի Պետրոսեանին, 

Մարիանա Ասմինեանին և Լենա 

Գիւլխանճեանին։  

Սիրելի աշակերտներ և ուսուցիչներ, 

յարգելի ծնողներ օգտւելով առիթից 

շնորհաւորում եմ բոլորիդ Ամանորի և 

Սուրբ Ծնունդի առթիւ,  մաղթում եմ 
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Էջ 2                      Վերամուտ 
 

2023 թվականի ուսումնական տարվա 

առաջին եռամսյակի աշխատանքները 

սկսվեց Սեպտեմբերի 10- ին: 

Ողջույնի խոսքով հանդես եկավ դպրոցի 

տնօրենուհի՝ Ռուզաննա Թաթուլյանը։ Նա 

մաղթեց  դպրոցի բոլոր աշակերտներին, 

ծնողներին, ուսուցիչներին և հոգաբար-

ձուներին առողջություն, յաջողություններ,  

ուժ և եռանդ։ 

Տիկին Ռուզաննայի ցանկությունն էր, որ 

բոլորս միասնաբար աշխատենք, սովորենք, 

պահենք ու պահպանենք մեր դարավոր 

մշակույթը, լեզուն, պատմությունը, կրոնը և 

մեր հայի  անկոտրում ոգին։ Շատ հուզիչ և 

հաճելի էր տեսնել, թե ինչպես հայրենիքից 

հեռու գտնվելով,  ինչպիսի մեծ պատրաս-

տակամությամբ են մեր սիրելի աշա-

կերտները հաճախում դպրոց՝ սովորելով   

մեր լեզուն, մշակոյթը, պատմությունը և մեր 

հոգևոր արժեքները:  

The first term of the 2023-2024 academic 
year started on September 10th. The 

headteacher, Ruzanna Tatulian made a 
welcoming speech and wished all school 
students, parents, teachers, and governors 

health, success, strength and energy. 

Mrs. Ruzanna's desire is for us to work 

together, learn, keep and maintain our 
centuries-old culture, language, history, 
religion and our unbreakable Armenian 

spirit. It was very exciting and pleasant to 
see how far from the homeland, our 

children attend Armenian school to learn 
our language, history and culture. 
 

 

Վարժարանի 45-ամյակին նվիրված  միջոցառում 

Հոկտեմբերի 7-ին տեղի ունեցավ Լոնդոնի Գ. 

Թահթայան Կիրակնօրյա Ազգային վարժարանի 

45-ամյակին նվիրված  միջոցառումը: 

Տոնական մթնոլորտը հարուստ էր հյուրերի 

բազմազանությամբ: Ներկաների թվում էին 

ինչպես ներկա աշակերտները, այնպես էլ 

դպրոցի տարբեր տարիների շրջանավարտները՝ 

արտացոլելով սերնդե սերունդ դպրոցի մնայուն 

ազդեցությունը: 

Հանդիսության ընթացքում  բացման խոսքով 

ելույթ ունեցավ վարժարանի հոգաբարձուների 

ատենապետ  Պրն․ Կարօ Կարաբէյէքեանը։ Նա 

խնդրեց, որ ներկաները մեկ րոպե լռությամբ 

հարգեն Արցախում զոհված մեր հայրենա-

կիցների հիշատակը։ 

Միջոցառման ներկաներին իր օրհնանքի խոսքը 

փոխանցեց քահանա Տեր Շնորք Բաղդա-

սարյանը: 

Վարժարանի տնօինուհի Տիկ Ռուզաննա 

Թաթուլյան իր ելույթում ընդգծեց, որ 

վարժարանը  իր գոյության 45 տարիների 

ընթացքում եղել է հայեցի կրթության և 

ազգային դաստիարակության ջահակիրը 

Լոնդոնում, որտեղ հաճախել են հարյուրա-

վոր բրիտանահայ երեխաներ իրենց 

ծնողների հետ` հագեցնելու հայաբառ և 

մեսրոպատառ  ուսման ծարավը: 

«Գ Թահթայան Կիրակնօրյա Ազգային 

վարժարանը  միայն հայոց լեզու և հայկական 

մշակույթ փոխանցող կառոյց չէ այլ մեր 

երեխաների սրտերում հայրենասիրության 

հունդեր սերմանող, հայ ինքնության և 

հայկական մթնոլորտ պահող սրբազան 

օջախ: Քառասունհինգամյա գործունեության 

ընթացքում վարժարանն իր անջնջելի հետքն 

է դրոշմել լոնդոնահայ համայնքի կյանքում։ 



  
Էջ 3   Հանդէս   

Վարժարանի 45-ամյակին նվիրված  միջոցառում 

Լոնդոնում հայ ազգային ինքնության պահպանման ու 

զարգացման, սերունդների հայեցի կրթության և 

դաստիարակության, հայապահպանական ծրագրերի 

իրականացման գործում նշանակալի ավանդի համար՝ 

Վարժարանն 2010 և 2017 թվականներին արժանացել է  ՀՀ 

Սփյուռքի նախարարության «Լավագույն հայկական 

կրթօջախ» մրցանակներին։ 

Վարժարանն այս մրցանակներին արժանացել է իր 

բացառիկ կրթական շարունակական ծրագրի, մեր 

ուսուցիչների նվիրված աշխատանքների և աշակերտ, 

ուսուցիչ, ծնող համագործակցության շնորհիվ»:  

Վերջում հատուկ շնորհակալություն հայտնելով 

վարժարանի բոլոր նվիրատուներին և ձեռնարկի 

պատասխանատու Տիկ Սիլվա Դիլանչյանին։ 

Այնուհետև ելույթ ունեցավ Բրիտանահայ  Համայնքային 

Խորհուրդի Ատենապետ Պրն Արմանդ Աբրահամյանն իր 

խոսքում ընդգծելով  դպրոցի դերը Բրիտանահայ 

համայնքում: 

Մեծ Բրիտանիայում Հայաստանի դեսպան Պրն 

Վարուժան Ներսիսյանը նույնպես շնորհավորանքի 

խոսքով հանդես եկավ, շեշտելով դպրոցի կարևո-

րությունը սփյուռքում: 

Տոնակատարությունն իր ներկայութամբ էլ ավելի 

գեղեցկացրեց Ֆրանսիայից ժամանած Հայկական խումբը: 

Խումբը հմայեց ներկաներին հայկական ժողովրդական և 

ազգային երաժշությամբ և երգերով: 

Միջոցառման ընթացքում խորհրդանշական պահ էր 

հատուկ պատրաստված հոբելյանական տորթի կտրումը 

դպրոցի օրհներգի ներքո: 

Արցախի ծանր իրադարձություններով պայմանա-

վորված այս դժվարին պայմաններում, միջոցառումը 

շարունակելու որոշումը վկայում էր այն, որ այս 

հոբելյանական միջոցառումը ոչ միայն չորսուկես 

տասնամյակ կրթական գերազանցության ոգեկոչում էր, 

այլև հայ ժողովրդի հարատև ուժի ցնցող հիշեցում: 
Որպես մշակութային շարունակականության փարոս՝ 

կիրակնօրյա վարժարանը Հայի անկոտրում հոգու վառ 

ապացույց է, Հայոց լեզուն ու Հայ մշակույթը 

տասնամյակներ ապագա սերունդներին փոխանցելու 

անսասան նվիրվածություն: Այդպիսով միջոցառումն 

ամրապնդեց այն համոզմունքը, որ մշակութային 

կրթական հաստատությունները ծառայում են, որպես 

ուժի սյուներ դժվար ժամանակներում: 

Միջոցառման հասույթը նվիրաբերվել է Արցախից 

տեղահանված մեր հայրենակիցներին: 

 

 

  

 

 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
   

Էջ 4  Հանդէս 

At the end, special thanks to all the benefactors of 

the school and to Mrs. Silva Dilanchyan, for 

organising the event. 

Then the Chairman of the British Armenian 

Community Council, Mr. Armand Abrahamyan, 

made a speech, emphasising the role of the school 

in the British Armenian community. 

The Ambassador of Armenia to Great Britain, Mr. 

Varujan Nersisyan, also made a congratulatory 

speech, emphasising the importance of the school 

in the Diaspora. 

The Armenian band from France made the 

celebration even more beautiful with its presence 

and enchanted the audience with Armenian folk 

and national music and songs. 

A symbolic moment during the event was the 

cutting of a specially prepared anniversary cake 

while singing  the school’s anthem. 

In these difficult conditions due to the tragic events 

in Artsakh, the decision to continue the event 

proved that this jubilee event was not only a 

commemoration of four and a half decades of 

educational excellence, but also a powerful 

reminder of the lasting resilience of the Armenian 

people. 

As a beacon of cultural continuity, the Sunday 

School is a vivid proof of the unbreakable spirit of 

the Armenians, an unwavering commitment to 

passing on the Armenian language and Armenian 

culture to future generations. Thus, the event 

strengthened the belief that cultural educational 

institutions serve as pillars of strength in difficult 

times. 

The proceeds of the event were donated to our 

compatriots displaced from Artsakh. 
 

Celebrating our School’s 45th Anniversary  

On October 7, we celebrated the 45th anniversary of 

K Tahta Armenian Community Sunday School. 

The festive atmosphere was rich with the variety of 

guests. Attendees included both current students 

and alumni from various years at the school, 

reflecting the school's lasting impact across 

generations. During the ceremony, the chairman of  

of the governors, Mr. Garo Karabeyekian asked 

those present to observe a minute of silence in 

memory of our compatriots who died in Artsakh. 

Then, Friar Ter Shnork Baghdasaryan delivered his 

words of blessing to the participants of the event. 

The headteacher, Mrs. Ruzanna Tatulian, 

emphasised in her speech that the school has been 

the torchbearer of Armenian and national education 

in London for 45 years, where hundreds of British-

Armenian children attended with their parents to 

quench their thirst for learning Armenian. 

K Tahta Armenian Community Sunday School does 

not only teach Armenian language and Armenian 

culture, but it’s a sacred hearth that instils patriotism 

in the hearts of our children; it preserves Armenian 

identity. During its forty-five years, the school left 

an indelible mark on the life of the London 

Armenian community. 

For its significant contribution to the preservation 

and development of Armenian national identity in 

London, the education and upbringing of 

generations of Armenians, and the implementation 

of Armenian preservation programs, the school was 

awarded the "Best Armenian Educational Centre" 

awards by the RA Ministry of Diaspora in 2010 and 

2017. These awards were won thanks to its 

exceptional educational curriculum, the dedicated 

work of our teachers, and the cooperation of 

students, teachers, and parents." 
 
 

   



 

 

45th Anniversary 
ու  Ժողով 

Էջ 5  

  

Celebrating our School’s 45th Anniversary 

 
 

 

  

Continuing our celebrations at school the next day in presence of all the children, their 
parents, teachers and members of the Parents’ Committee and with the blessings of His 
Grace Bishop Hovakim Manukyan, Primate.  



  Էջ 6  Թարգմանչաց 
ու  Ժողով 

Սուրբ Թարգմանչաց տօն  

Դպրոցում երեխաներին մենք միայն հայոց լեզու 

և հայոց պատմություն չէ որ սովորեցնում ենք, 

այլ մեր երեխաներին փոխանցում ենք մեր 

հարուստ մշակույթը։ Երգը և  պարը մշակույթի 

ուսուցման կարևորագույն բաղադրիչներն են։  

Դպրոցի միջավայրում հայկական ինքնության 

մթնոլորտ ենք ստեղծում մեր աշակերտների և 

ծնողների համար։  

Հոկտեմբերի 15-ին Գ Թահթաեան Կիրակ-

նօրեայ Ազգային վարժարանում  նշեցինք  Ս. 

Թարգմանչաց տոնը:  Ս. Թարգմանչաց տոնը 

հանդիսանում է մեր ժողովրդի ամենա-

նվիրական և սիրված ազգային-եկեղեցական 

տոներից մեկը: Այս տոնը կարևոր 

նշանակություն է ունեցել մեր ինքնության 

կերտման ճանապարհին: 
 

Առավոտյան Տերունական Աղոթքից և ՀՀ 

օրհներգից հետո  Համայնքի Սրբազան Հայր Հ 

Մանուկյանը աշակերտներին ներկայացրեց Ս 

Թարգմանչաց տոնի խորհուրդը, թարգմանչաց 

շարժումը և հայ դպրության սկիզբը։ 

Կեսօրից հետո վարժարանի սրահում տեղի 

ունեցավ ցերեկույթ նվիրված Ս․ Թարգմանչաց 

տոնին։ Վարժարանի ուսուցչուհի Տիկ Արմինէ 

Սարգսյանը ներկայացրեց տոնի խորհուրդը։ 

Այնուհետև աշակերտները ներկայացրին 

գեղեցիկ ոտանավորներ և պատգամներ 

նվիրված մեր ոսկեղնիկ Հայոց Լեզվին, մեր 

Հայրենիքին, խոստացան անաղարտ պահել 

մեր մայրենին։ Հանդեսի վերջում երգչախումբը 

կատարեց         «Մեսրոպ Մաշտոց» երգը 
 

  
At school, we not only teach children the Armenian 

language and history, but we also pass on our rich 

culture to our children. Song and dance are the most 

important components of cultural learning. We 

create an atmosphere of Armenian identity in the 

school environment for our students and parents. 

On October 15, we celebrated St. Translator's Day, 

one of the most cherished and popular national-

ecclesiastical holidays of our people and our identity.  

After the morning Lord's Prayer and the Armenian 

national anthem,  Bishop Hovakim Manukyan 

presented to the students the Council of the 

Translators' Day, the translators' movement and the 

beginning of the Armenian school. 

In the afternoon students presented beautiful verses 

and messages dedicated to our golden Armenian 

Language, our Motherland, and promised to keep our 

mother tongue intact. 

At the end of the event, the choir performed the song 

"Mesrop Mashtots". 
 

 

 

 

 



 
 
  Ծնողական Ընդհանուր Ժողով 

Նոյեմբերի 19-ին տեղի ունեցաւ վարժարանի 

Ծնողական ընդհանուր ժողովը։ Վարժարանի 

տնօրինուհի տիկ․ Ռուզաննա Թաթուլեանը 

ներկայացրեց վարժարանի կրթական վիճակը։ 

Վարժարանի հոգաբարձուների ատենապետ և 

գանձապահ պարոն Կարօ Գարաբեյեքեանը 

ներկայացրեց վարժարանի ֆինանսական 

վիճակը։ Ծնողական յանձնախմբի ատենապետ  

տիկ Անի Անդրեասեանը ներկայացրեց 

ծնողական յանձնախմբի աշխատանքները։ 

Հոգաբարձու տիկ․ Լուսինէ Պետրոսյանը 

ծնողների ներկայացրեց «easyfundraising» 

հարթակը , որը մեծ հետաքրքրութիւն առաջա-

ցրեց  ծնողների մօտ։ 

Ժողովի ընթացքում հոգաբարձուները և 

տնօրինուհին պատասխանեցին ծնողներին 

հետաքրքրող հարցերին։ 

 

 

The AGM of parents took place on 

November 19th. The headteacher, Mrs R. 
Tatulyan discussed with the parents the 

school’s structure and curriculum. 
Chairman and treasurer of our school’s 
governors, Mr Garo Karabeyekian, 

presented the school’s accounts. Ani 
Andreasyan, chairman of the parents' 
committee, presented the works of the 

parents' committee. Mrs Lusine 
Petrosyan presented the easyfundraising 

website to the parents explaining how to 
raise funds for the school. 
At the end of the meeting, the governors 

and the headteacher answered questions 
raised by parents. easyfundraising.org.uk 

 
 

Էջ 7 Ժողով 
 ու  Ժողով 

 

Տոլմա-Սարմայի աշխատանոց՝ Գ. Թահթայեան Վարժարանին մէջ 

Ապա իրար հետ որոշեցինք, թէ ո՞վ ի՞նչ պէտք է 

հայթայթէր խոհարարական աշխատանքին 

համար. նաեւ որոշեցինք տոլմային յատուկ 

«փորիչ» եւ այլ պիտույքներ բերել: 

Կիրակի օր, նոյեմբերի 19-ին հասաւ տոլմա-

սարմա պատրաստելու օրը:   

Աշակերտները տեսաերիզի վրայ արձանա-

գրեցին աշխատանքը՝ նախ թուարկելով 

բաղադրիչները եւ բացատրելով պատրաստ-

ման եղանակը:  Նպատակն էր մատչելի բա-

ցատրութիւններով տեսահոլովակ մը պատ-

րաստել, քաջալերելու համար այլ պատա-

նիներուն՝ պատրաստելու այս սիրուած 

հայկական ճաշատեսակը: 

Պատրաստելէ ետք, աշակերտները իրենց 

տոլմա-սարման տուն տարին եւ եփելէ ետք՝ 

համով-հոտով արդիւնքը նկարեցին եւ 

աւելցուցին տեսանիւթին: 

Առաջին եռամսեակին երկրորդ կէսին, 

վարժարանիս 7րդ արեւմտահայ դասարանին 

աշակերտները ծրագրեցին եւ իրագործեցին 

«Տոլմա-Սարմայի» նախագիծը:   

Այն սկսած էր քանի մը շաբաթ առաջ, երբ 

պատանիները իրենց հայ ազգականներէն 

խնդրած եւ գրառած էին ընտանեկան 

բաղադրատոմսերը:   

Հետաքրքրական էր նկատել համեմներու եւ 

որոշ բաղադրիչներու տարբերութիւնները՝ ըստ 

իւրաքանչիւր աշակերտի ընտանիքին աշ-

խարհագրական ծագումէն, թէ՛ Պատմական 

Հայաստանի եւ թէ՛ Սփիւռքի տարբեր 

շրջաններէն:   

Դասարանով փորձեցինք համադրել բաղադ-

րատոմսերը եւ հասնիլ մեզ համար 

ամենաախորժաբեր տարբերակին:   

https://www.easyfundraising.org.uk/panel/


  

  

  

Տոլմա-Սարմա էջ 8 

During the second half of the Autumn term, 
year 7 Western Armenian students planned 

and carried out a ‘Dolma-Sarma’ cookery 
project. 

It started with students first asking and 
noting down recipes from their Armenian 
relatives.  Interestingly, all the recipes 

differed slightly, according to the 
provenance of their families, both in terms 

of their origins in Western Armenia and their 
place of settlement in the Diaspora. 
In class, we looked at the differences and 

agreed on the most appetising version for 
the whole group. 
 

‘Dolma-Sarma’ Workshop at K. Tahta Sunday School 

well as any cooking utensils needed, such as 
the ‘porich’ (coring tool). 
Finally, on 19 November we had our cookery 

session in school. We recorded the session 
on video, where we took turns to list the 

ingredients and explain the preparation 
method.  The idea was to create a video 
tutorial for other young people and 

encourage them to have a go at preparing 
this much-loved Armenian dish. 
After stuffing the vegetables and rolling the 

vine leaves, everyone took them home to 
cook, and added photos of the finished 

product to the tutorial. 

Դպրոցէն ներս ունինք “Առաջարկներու Տուփ” մը եւ ձեզմէ կը խնդրենք որ ձեր  

առաջարկները, գաղափարներն ու տեսակէտները դպրոցի աշխատանքներու  

մասին՝ զետեղէք այդ տուփիկին մէջ:  



 

             

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 Ուրախ  ժամանակ 

  

  

Դեկտեմբերի 10-ին վարժարանի Նոր Տարվա 

հանդեսի շրջանակներում, դպրոցի դահլիճը 

տոնական ոգով լցվեց: Երեխաններն իրենց 

պարերով, երգերով ու բանաստեղծություններով 

հրաշալի ջերմ տոնական տրամադրություն 

փոխանցեցին բոլոր ներկաներին: Կախար-

դանքին գումարվեց՝ Ձմեռ Պապիկի այցը՝ 

բերելով ժպիտներ, ծիծաղ և նվերներ: 

Հանդեսին համատեղ դպրոցի սրճարանը 

վերածվեց աշխույժ Ամանորյա տոնավաճառի՝ 

առաջարկելով մի շարք ձեռագործ աշխա-

տանքներ և համեղ ուտեստներ: 

Հանդեսը վարեց վարժարանի նախկին 

աշակերտուհի, այժմ ուսուցչուհի Օրի․ Վանուհի 

Պետրոսյանը։ 

Դպրոցի անունից շնորհավորում ենք բոլորի 

գալիք Ամանորն ու Սուրբ Ծնունդը: Թող գալիք 

տարին բերի խաղաղություն, հաջողություն և 

քաջառողջություն: Անհամբեր սպասում ենք 

գալիք տարում ձեզ հետ ավելի հրաշալի պահեր 

կիսելու: 

Ամանորի Հանդէս եւ տօնավաճառ 
 

էջ 9 

  

On December 10, the school's Christmas 
and New Year's performance was held. On 

the day, the Parents’ Committee had 
organised a fair.  The school's cafeteria 

was transformed into a lively New Year's 
fair, offering a variety of delicious food and 
desserts. 

The school’s hall was filled with festive 
spirit; and with their dances, songs and 
poems, the children conveyed a wonderful 

warm festive mood to all those present. 
Adding to the magic was a visit from Santa 

Claus, bringing smiles, laughter and gifts. 
The event was hosted by a former student 
of the school, now a teacher Miss Vanuhi 

Petrosyan. 
On behalf of the school, we wish everyone 

a Merry Christmas and a Happy New Year. 
May the coming year bring peace, success 
and good health. We look forward to 

sharing more wonderful moments with 
you in the coming year. 

Ուրախ Ժամանակ 



 
 
 
 
 

 

 
 

  

  

   

  

էջ 10 Ուրախ Ժամանակ 

Ամանորի Հանդէս  
 



  
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
  
 
 
   

էջ 11 Ուրախ Ժամանակ 
 

  

 

Հանգանակութիւն ի նպաստ վարժարանի 
Fundraising for the School 

 Վարժարանի ուսուցչուհի Տիկ Այիդա 

Եղիկեանը իր տանը կազմակերպեց այս 

տարւայ Գ Թահթաեան Կիրակնօրեայ 

Ազգային վարժարանի ուսուցչական կազմի և 

ծնողական յանձնախմբի Ամանորի և Սուրբ 

ծննդեան ճաշկերոյթը, որը տեղի ունեցաւ 

դեկտամբերի 8-ին և անցաւ շատ յաճելի և 

ջերմ մթնոլորտում։  

ճաշկերոյթի ընթացքում  արւեց £1180 

հանգանակութիւն ի նպաստ վարժարանի։ 

Շնորհակալութիւն Տիկ Եղիկեանին մեզ 

յաճելի և անմոռանալի պահեր պարգևելու 

համար։ 

Esteemed teacher of the school, Mrs. Aida 

Yeghigian, organised and hosted this year's 

Christmas dinner for the teaching staff and parents’ 

committee members of K. Tahta Armenian 

Community Sunday School, which took place on 

December 8 at her home in a very pleasant and 

warm atmosphere. 

A respectable sum of £1180 was raised for the 

school from this gathering. 

An immense Thank you to Mrs. Yeghigian for this 

accomplishment and for providing us such a 

pleasant and unforgettable time. 
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Առաջին Եռամսեակ 10 Սեպտ. 2023 – 10 Դեկտ. 2023 

Term I 10 September 2023 – 10 December  2023 

 10 Սեպտեմբեր 

10 September  

Վերամուտ 

Back to school 

15 Հոկտեմբեր 

15 October 

Մշակոյթի Օր - Թարգմանչաց Տօն 

Culture Day  

22 Հոկտեմբեր 

22 October 

Արձակուրդ 

Half-Term Break 

12 November Open Day 

19 Նոյեմբեր 

19 November 

Ծնողական Ընդհանուր  Ժողով 

Parents’ Meeting 

10 Դեկտեմբեր 

10 December 

Նոր Տարուայ Հանդէս 

New Year’s Celebration 

Երկրորդ Եռամսեակ 7 Յունուար 2024 – 17 Մարտ  2024 

Term II 7 January 2024 – 17 March 2024 

21 January Open Day 

 3 Փետրուար 

3 February 

Ընդհանուր Գիտելիքներու Մրցում 

Quiz Night 

 4 Փետրուար 

4 February 

Վարդանանց Տօն 

St Vartan’s Day 

11 Փետրուար 

11 February  

Արձակուրդ 

Half-Term Break 

25 February Open Day 

10 Մարտ   

10 March 

Մայրերու Օր 

Mothers’ Day and Open Day 

17 Մարտ   

17 March 

Զատկուայ Հանդէս 

Easter Celebration 

Երրորդ Եռամսեակ 14 Ապրիլ 2024 –7 Յուլիս 2024 

Term III 14 April 2024 – 7 July 2024 

28 April Open Day 

12 Մայիս 

12 May 

Աշակերտական գիտելիքներու մրցում 

Quiz for students 

19 Մայիս 

19 May 

Մարզական Օր 

Sports’ Day 

9 June Open Day 

23 Յունիս 

23 June 

Դաշտահանդէս 

School BBQ 

7 Յուլիս 

7 July 

Ամավերջի Հանդէս 

End of Year Assembly 

  

  

  

էջ 12 

2023 - 2024 Տարեշրջան 
 

Դպրոցի Օրացոյց 

Խմբագիրներ՝  Տիկ Այիդա Եղիկեան,Տիկ Մարիանա Հալաճ Ասմինեան,, Տիկ Վիոլէթ Ղարիպեան,  Օրդ 
Վանուհի Պետրոսյան, Խորհրդատու՝  Տիկ Ռուզաննա Թաթուլեան 

Անգլերէն եւ Էջադրում՝  Տիկ Լենա Գիւլխանճեան 


